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DIE NEUE TUR FUR IHRE KUNDEN.

BRUNEX BlocTool HAWA SUONO SCHALLSCHUTZ-

SCHIEBETURSYSTEM — NEUE PERSPEKTIVEN FUR SCHIEBERICHTUNG EINBAUSITUATION / STURZ
DEN RAUMABSCHLUSS. (LINKS / RECHTS)

Erstmals sind Schiebetiren auch in asthetisch an-

spruchsvollen und privaten Einbausituationen mit

Wrovosovescoo]

echtem Mehrwert fUr den Nutzer einsetzbar. Alle

. . . . ~— links|6ffnend rechts |6ffnend —= T T
Vorteile der Schiebetlre wie geringer Platzbedarf und ‘1 1‘
Barrierefreiheit sind kombiniert mit Schallschutz von BRUNEX HOTLINE.
bis zu Rw,P = 39 dB. IHR DIREKTER DRAHT
ZU ALLEN TECHNISCHEN

Weiter haben Sie mit dem BRUNEX BlocTool Hawa INFORMATIONEN.

Suono die Méglichkeit, das Turelement gezielt zur BODENDICHTUNG SICHTBAR / EINLAUFPFOSTEN
0800 555 013 UNSICHTBAR

Erzeugung bestimmter Raumwirkungen einzusetzen.

Schiebetlren passen in ihrem Ausdruck perfekt zum Wir freuen uns auf lhren Anruf

reduzierten Schweizer Baustil und unterstitzen eine Montag bis Freitag

trendige Loft-Atmosphare. Durch die freie Wahl der . .
Vormittags 10.00 bis 11.30 Uhr

Bodendichtung
sichtbar —

Bodendichtung ——

Oberflachen und Farben kénnen Sie zudem markante
unsichtbar

Akzente setzen. Bis hin zu individuellen Designs und Nachmittags 14.00 bis 16.00 Uhr

Fotomotiven nach Ihren Entwdrfen.
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BRUNEX BLOCTOOL HAWA SUONO

SCHALLHEMMENDES-SCHIEBETURSYSTEM
BIS ZU Rw,P = 39 DB.

PREISERMITTLUNG

Schritt 2:

So gehen Sie vor:

Schritt 1:
Tlrblatt.

Blockfutter BlocTool Hawa Suono 100 H.

Bestimmen Sie Durchgangshéhe, -breite, -tiefe und Bestimmen Sie den Turtyp, Turflache und Beschldgepaket.

Oberflachen

1) AUSWAHL SYSTEM

teil6ffnend (Turbreite = Durchgangsbreite + 60 mm)
ganzéffnend (TUrbreite = Durchgangsbreite + 190 mm)

BERECHNUNGSBEISPIEL

BRUNEX BlocTool Hawa Suono CHF /Stk.

ganzoffnendes System

Durchgangsmass 2150 x 950 x 180 653,-
Links 6ffnend -
Abdeckblende farblos eloxiert 292,-
unsichtbare Holzblende Gegenbandseite 73,-
Beschlagspaket Hawa Suono 1101-1400 mm 1.325,-
NOVA PUR FSC® (Option Aludeck /2,53m?) 635,-
C) Beschlagpaket (Bodendichtung unsichtbar) 218,-
F) Option ganzo6ffnend ( Einlegeholz) 86,-

Total Turblatt 939,-

Element Brutto 3.282,-

I1) BLOCTOOL HAWA SUONO

A) =< 150 =<220 =< 290 > 290
Durchgangsbreite bis 1000 mm | Durchgangshéhe bis 2200 mm CHF 647 - CHF 653, CHF 676,— CHF 744,
Durchgangsbreite bis 1000 mm } Durchgangshéhe bis 2600 mm CHF 710,- CHF 737, CHF 769, CHF 838,—
Durchgangsbreite bis 1200 mm } Durchgangshohe bis 2100 mm CHF 680,- CHF 704,- CHF 741, CHF 811,-
Durchgangsbreite bis 1200 mm | Durchgangshéhe bis 2600 mm CHF 731,— CHF 764, CHF 803,— CHF 873,

B) Beschlagspakete (Abhdngig von Turbreite) CHF
Beschlagspaket Hawa Suono 700-900 mm 1.210,—-
Beschlagspaket Hawa Suono 901-1100 mm 1.285,-
Beschlagspaket Hawa Suono 1101-1400 mm 1.325,-

CHF

Aluclip-Blende farblos eloxier fir Turbreiten 700-900mm 242,—
Aluclip-Blende farblos eloxier fur Turbreiten 901-1100 mm 266,—
Aluclip-Blende farblos eloxier fur Turbreiten 1101-1400mm 292,-
Blende aus Holzwerkstoffen - passend zur Zarge fir Turbreiten 700-900 mm auf Anfrage
Blende aus Holzwerkstoffen - passend zur Zarge fur Turbreiten 901-1100 mm auf Anfrage
Blende aus Holzwerkstoffen - passend zur Zarge fur Turbreiten 1101-1400mm auf Anfrage
unsichtbare Holzblende Gegenbandseite 73—
sichtbare Holzblende Gegenbandseite passend zu Futter 140,—-

Breite =< 1000 | H6he =< 2100

Futter furniert / verschiedene Holzarten auf Anfrage auf Anfrage
Futter HPL belegt (Argolite / andere Hersteller auf Anfrage) auf Anfrage
Futter grundiert CHF 79,- CHF 88,- CHF 98,—- CHF 107,—
Futter RAL /NCS lackiert CHF 226,— CHF 236,— CHF 248,— CHF 258,—
Futter natur lackiert CHF 117~ CHF 127,- CHF 138, CHF 159,—
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BRUNEX BLOCTOOL HAWA SUONO

SCHALLHEMMENDES-SCHIEBETURSYSTEM
BIS ZU Ryw,P = 39 DB.

I1l) PREISFINDUNG TURBLATT A) Tiirtyp zertifiziert bis CHF / m?
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NOVA PUR 51 FSC® - 251,—
. o . (Option Aludeck)
Ermittlung Tiirflache / teil6ffnendes System °
CONFORT ALU - 368,—
Lichtes Durchgangsmass . CONFORT ALU FSC® - 420,
ab Breite / Lange ) !
g CONFORT ALU PUR FSC® bis 34 dB 445,
796 1.85 1.89 1.94 1.98 2.03 2.07 2.12 SILENCIUM ALU 51 bis 34 dB 368 —
846 1.95 2.00 2.04 2.09 2.14 2.19 2.23 SILENCIUM ALU 59 bis 39 dB 420,—
896 2.05 2.10 2.15 2.20 2.25 2.30 2.35 SILENCIUM ALU 51 FSC® bis 34 dB 420,
946 2.15 2.21 2.26 231 2.36 2.42 2.47 SILENCIUM ALU 59 FSC® bis 39 dB 479,
996 2.26 2.31 2.37 2.42 2.48 2.53 2.59
1'046 2.36 2.42 2.47 2.53 2.59 2.65 2.70
B) Beschlagspakete _ : : o
1'096 2.46 252 2558 264 2.70 276 2.82 (Bodendichtung sichtbar) CHF 204, R LR CHF 866,
1'146* 2.56 2.63 2.69 2.75 2.81 2.88 2.94 Breites Rahmenholz oben / unten 1 Einsteckschloss SUONO RS20 (RZ/PZAWWC) Dorn 80
1'196* 2.67 2.73 2.80 2.86 2.93 2.99 3.06 2 Tragflansch frasen 1 SchlieBblech SBX-BTS-H (Ausfiihrung Edelstahl)
1 Schiebettirnut unten ( abgesetzt ) 1 Einlaufprofil (Massivholz)

*) [ A [s)
(*) Ubergrossenzuschlag + 20% 1 Schwellenfalz frisen

1 Bodendichtung einbauen

3 Falzbearbeitung Seite 1-3

3 Dichtung Seite 1-3 frasen + einbauen

Ermittlung Tiirfliche / ganz6ffnendes System

Lichtes Durchgangsmass . C) Beschlagspakete _
ab Breite / Lange ! goe (Bodendichtung unsichtbar) dilresik F) Option ganzéffnend

766 2.05 2.10 2.15 2.20 2.25 2.30 2.35 Breites Rahmenholz oben / unten 1 x Einlageholz fir Dichtung
816 2.15 2.21 2.26 2.31 2.36 2.42 2.47 2 Tragflansch frasen

866 2.26 2.31 2.37 2.42 2.48 2.53 2.59 1 Schiebetlrnut unten (abgesetzt)

916 2.36 2.42 2.47 253 2.59 2.65 2.70 1 Bodenabschluss Konterfalz

966 2.46 252 2.58 2.64 2.70 2.76 2.82 1 Bodendichtung einbauen

1'016* 2.56 2.63 2.69 2.75 2.81 2.88 2.94 3 Falzbearbeitung Seite 1-3

1'066* 2.67 2.73 2.80 2.86 2.93 2.99 3.06 3 Dichtung Seite 1-3 frasen + einbauen

1'116* 277 2.84 2.90 2.97 3.04 3.1 3.17

(*) Ubergréssenzuschlag + 20% D) Optionen (Oberflachenbelag, Ober-

flachenbehandlung, Kantenleimer, etc.)

Muschelgriff frasen Falzsseite (rund /eckig) 24,

Muschelgriff frasen Uberschlagseite 24~

(Falzsseite (rund / eckig))

Springgriff frasen (z.B. Schanis 1607) 29,-

. . . siehe
weitere Optionen (Glasauschnitt, Kanten belegen, Preisliste
Oberflachen, Oberflachenbelag) N

Innentire

BRUNEX BLOCTOOL HAWA SUONO




VERANTWORTUNG

L W

MIT WEITSICHT

BRUNEX hat in den letzten Jahren vieles neu gedacht, um als Schweizer Marke fiir die Zukunft

gut aufgestellt zu sein. Nachhaltigkeit war dabei Anspruch und Leitlinie fiir die Digitalisierung

der Prozesse und die Entwicklung neuer, innovativer Produkte. BRUNEX Tiiren, Rahmen und

Wandsysteme erfiillen heute die schweizweit hohen Erwartungen von Fachhandel, Schreinern
und Architekten. Nachhaltigkeit bei BRUNEX bedeutet, 6kologische Weitsicht mit 6konomischer

Verantwortung gegeniiber Partnern, Mitarbeitern und Standort zu verbinden. In diesem Sinn

unterstiitzen wir auch die Ziele, die im Standard Nachhaltiges Bauen Schweiz (Hochbau) des Bun-

desamts fiir Energie BFE festgelegt wurden.

FScC®

Bereits seit 2004 setzt BRUNEX auf Holz aus nach-
haltiger Waldwirtschaft. Um diese umweltgerechte
und sozial vertragliche Nutzung der Walder zu
unterstltzen, bieten wir heute Turtypen wahlweise
mit FSC® zertifiziertem Holz an. Massfertigung, die
fr BRUNEX typische Ausfiihrungs-Vielfalt sowie
Sicherheits- und Komfort-Funktionen kénnen un-
verandert bestellt werden. Und das FSC® Portfolio
wachst weiter: Die BRUNEX Produktentwicklung ar-
beitet mit grossem Engagement daran, Fachhandel,
Schreinern und Architekten noch mehr nachhaltige

Maoglichkeiten zur Verfiigung stellen zu kénnen.

OKO-BILANZ FUR ALLE
PRODUKTE
Environmental Product Declarations (EPD) sind
immer 6fter entscheidende Kriterien fur erfolgrei-
che Devisierung und Beauftragung. Denn die Le-
benszyklusanalysen zeigen die Umweltwirkung von
Produkten auf — von der Rohstoffbeschaffung tber
ihre Herstellung und Nutzung bis zur Entsorgung
und Wiederverwertung. BRUNEX kann EPDs fur alle
Produkte vorlegen und stellt sie als Download zur
Verfligung. Die BRUNEX Entwicklungsabteilung ver-
wendet die erhobenen Daten, um die Nachhaltig-

keit von Produkten und Prozessen zu optimieren.

REINRAUM-TUREN

Geringerer Einsatz von Intensivreinigern schont

die Umwelt und das Budget der Anwender. Die
dichten, fugenlosen Oberfldchen der BRUNEX Rein-
raum-TUren unterstitzen dieses Ziel in Kranken-
hausern und in sensiblen Produktionsbereichen.
Weitere BRUNEX Oberflachen kénnen nachweisen
(Norm SN EN 16615/2015), dass sie einfach zu

reinigen und zu desinfizieren sind.

ZERTIFIZIERUNG FUR ALLE
FERTIG-ELEMENTE

BRUNEX Turen sind 90% unter VOC Richtwert.
Das Austreten von Volatile Organic Compounds
(VOC, flichtigen organischen Verbindungen, unter
anderem Formaldehyd) in die Raumluft ist fir ge-
sundheitsbewusste Menschen ein wichtiges Thema.
Gute Raumluftqualitat wird unter anderem auch
beim Standard Nachhaltiges Bauen Schweiz (Hoch-
bau) und bei Minergie-Eco gefordert. BRUNEX

hat daher sein gesamtes Portfolio einschliesslich
Ausfihrungs- und Oberflachenvarianten auf VOC
prifen lassen. In drei verschiedenen Prifprozessen
wurde festgestellt, dass BRUNEX Turen — vor allem
durch die moderne Fertigung und die eingesetzten
Werkstoffe — die Emissionskriterien deutlich unter-

schreiten.

“\ BRUNEX LINIE PUR

Die BRUNEX Linie PUR bietet Nachhaltigkeit als
Komplettlésung: Tiren und Rahmen werden nach
Mass gefertigt, sie sind 1- und 2-fligelig verfig-
bar und kénnen als Funktionselement mit Brand-,
Schall- und Klimaschutz ausgefihrt werden. Durch
den Einsatz von FSC® zertifizierten Holz und Holz-
werkstoffen, formaldehydfreiem Leim und emis-
sionsarmen Materialien, VOC-Zertifizerung sowie
EPD Nachweise sind Linie PUR Turen fir Green
Buildings qualifiziert. Damit sind sie die Losung fur
Kunden mit hochsten Nachhaltigkeits-Anforderun-

gen und far o6ffentliche Ausschreibungen von 6ko-

logisch anspruchsvollen Bauleistungen.

Beispiel Tiirblatt ' Anforderung Prifwert
mit lackierter
Oberflache
Formaldehyd: < 10 pyg/m? far R
Emissionsklasse A+ 4 ug/m
< 0.008 ppm
Umn?.erechnet auf Emissionsklasse A+ 0.0032 ppm
ppm: < 0.02 ppm Lignum
.
VOC: < 1000 pg/m? far 140 pg/m’

Emissionsklasse A+

BRUNEX UMWELT

D>

BRUNEX Umwelt



BRUNEX VERTRIEBSPARTNER
UND LAGERHALTER

DEUTSCHSCHWEIZ

Herzog-Elmiger AG
Amstutzweg 8

6010 Kriens

Tel. 041 317 50 50
www.herzog-elmiger.ch

Holzwerkstoffe Gfeller AG
Riedloser 5

7302 Landquart

Tel. 081 300 66 00
www.hws-gfeller.ch

Holzwerkstoffe Frauenfeld AG

Zurcherstrasse 335
8500 Frauenfeld

Tel. 052 723 40 40
www.hws-frauenfeld.ch

Holzwerkstoffe Reiden AG
Industriestrasse 11

6260 Reiden

Tel. 062 758 25 25
www.hws-reiden.ch

Holzwerkstoffe Notter AG
Oberebenestrasse 57

5620 Bremgarten

Tel. 056 633 53 54
www.hws-notter.ch

HG Commerciale
Schwanengasse 51
2501 Biel

Tel. 032 366 55 55
www.hgc.ch

H + Z Rohrbach AG
Hauptstrasse 29
4938 Rohrbach

Tel. 062 957 60 00
www.hz-rohrbach.ch

Kiichler AG
Industriestrasse 3
8952 Schlieren

Tel. 044 738 31 02
www.kuechler.ch

FARa Holz AG
Sagistrasse 10
6300 Zug

Tel. 041 531 20 30
www.faraholz.ch

Kiing Platten AG
Menznauerstrasse 15
6130 Willisau

Tel. 041 972 76 76
www.kueng-platten.ch

KURATLE & JAECKER AG
Bahnhofstrasse 311

5325 Leibstadt

Tel. 058 470 60 60
www.kuratlejaecker.ch

KURATLE & JAECKER AG
Mdlibachstrasse 40

8107 Buchs

Tel. 058 470 63 10
www.kuratlejaecker.ch

KURATLE & JAECKER AG
Wolferstrasse 17

4414 Fullinsdorf

Tel. 058 470 62 60
www.kuratlejaecker.ch

KURATLE & JAECKER AG
Rehhagstrasse 154

3018 Bern

Tel. 058 470 60 30
www.kuratlejaecker.ch

KURATLE & JAECKER AG
Industriestrasse 24

5036 Oberentfelden

Tel. 058 470 60 20
www.kuratlejaecker.ch

KURATLE & JAECKER AG
Industriestrasse 25

9430 St. Margrethen

Tel. 058 470 60 80
www.kuratlejaecker.ch

KURATLE & JAECKER AG
Weinfelderstrasse 31

8560 Marstetten

Tel. 058 470 61 10
www.kuratlejaecker.ch

KURATLE & JAECKER AG
Industriestrasse 1

4704 Niederbipp

Tel. 058 470 60 40
www.kuratlejaecker.ch

KURATLE & JAECKER AG
Industrie Nord 8

5643 Sins

Tel. 058 470 61 60
www.kuratlejaecker.ch

Michel + Jenni AG
Huhnerhubelstrasse 69
3123 Belp

Tel. 031 818 18 18
www.michel-jenni.ch

SPA Sperrholzplatten AG
Neumattstrasse 6

5000 Aarau

Tel. 062 822 33 02
Www.spa-aarau.ch

Stark AG
Industriestrasse 1
9450 Altstatten
Tel. 071 757 51 11
www.stark.ch

sz proholz ag
Flughofstrasse 45

8153 Rumlang

Tel. 043 411 70 80
www.saxerzimmermann.ch

Gétaz-Miauton SA
Lonzastrasse 2

3930 Visp

Tel. 027 948 85 00
www.getaz-miauton.ch

Bringhen AG
Kantonstrasse 32
3930 Visp

Tel. 027 948 84 20

Thiiring AG

Holz + Bau Forum Thiring
Mailand Strasse 31

4053 Basel

Tel. 061 337 98 00
www.thuering-ag.ch

WESTSCHWEIZ

LEUBA HIAG SA

Route des lles 1

1870 Monthey

Tél. 058 470 61 00
www.monthey@leubahiag.ch

LEUBA HIAG SA
Rue Babylon 15
1227 Carouge

Tél. 058 470 60 90

www.carouge@leubahiaghiag.ch

LEUBA HIAG SA

Chemin des Planchettes 3
1032 Romanel-sur-Lausanne
Tél. 058 470 66 66
www.info@laubahiag.ch

Glasson-Miauton SA Bulle
Route de Fribourg 1

1630 Bulle

Tél. 026 913 66 33
www.glasson-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Route André Piller 1
1762 Givisiez

Tél. 026 467 81 11
www.getaz-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Z.1. les Orlons

1860 Aigle

Tél. 024 468 61 00
www.getaz-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Chemin du Vallon 23
1030 Bussigny

Tél. 021 702 01 11
www.getaz-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Route de Jeunes 15-17
1227 Carouge

Tél. 022 918 15 00
www.getaz-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Route de Peupliers 17
1964 Conthey

Tél. 027 345 36 37
www.getaz-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Ch. des Malpierres 1
2088 Cressier

Tél. 032 755 96 96
www.getaz-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Z.. la Veyre

1806 St. Légier

Tél. 021 923 37 00
www.getaz-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Champ-Collin 15

1260 Nyon

Tél. 022 994 90 00
www.getaz-miauton.ch

Gétaz-Miauton SA
Rue des Uttins 29

1400 Yverdon-les-Bains
Tél. 024 424 86 00
www.getaz-miauton.ch

Buser + Matériaux SA
Rue de I'’Ancienne Pointe 12
1920 Martigny

Tél. 027 721 71 46

LAGERHALTER - Informationen zum BRUNEX Lagerprogramm finden Sie auf unserer Website www.brunex.ch unter Fachhandel

Dubat SA

Chemin de la Chévre 1
1400 Yverdon-les-Bains
Tél. 024 424 13 12

HG Commerciale
Bielstrasse 51
3902 Glis

Tél. 027 921 10 49

HG Commerciale
Rte des Jeaunes 87
1227 Carouge

Tél. 022 308 18 05

HG Commerciale

Rte du Petit-Moncor 11
1752 Villars-sur-Glane
Tél. 026 460 81 71
www.hgc.ch

Matériaux PLUS SA
Rue du Léman 24
1920 Martigny

Tél. 027 722 28 85
www.materiauxplus.ch

Valbois SA

Route des Rottes 3
1964 Conthey

Tél. 027 346 60 03
www.valbois-sa.com

Bourquin Bernard SA

Ch. Ch. Adrien-Stoessel 32

1217 Meyrin
Tél. 022 782 25 00

TESSIN

Edilcentro Wullschleger SA
Via del Tiglio 6

6512 Giubiasco

Tel. 091 850 45 45
www.edilcentro.ch

Regusci Reco SA
Via San Gottardo 98
6500 Bellinzona 5
Tel. 091 820 23 23
Www.reguscireco.ch

Taiana SA

6928 Manno-Lugano
Tel. 091 610 01 01
www.taiana.ch

BRUNEX® VERTRIEBSPARTNER
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Allgemeines

Die rechtlichen Beziehungen zwischen der Turenfabrik Brunegg AG (in der Folge auch als
,Lieferantin” bezeichnet) und dem Besteller richten sich in erster Linie nach den im Einzelfall
schriftlich getroffenen Vereinbarungen. Soweit keine Individualabreden getroffen wurden,
bilden die vorliegenden Allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen die ausschliessliche
Grundlage fur samtliche mit der Lieferantin abgewickelten Geschéfte. Anderslautende Ge-
schéafts- oder Einkaufsbedingungen des Bestellers oder Dritter sind deshalb nur dann gultig,
wenn und soweit sie von der Lieferantin ausdrticklich und schriftlich anerkannt werden.
Sollte der Besteller mit dieser Regelung nicht einverstanden sein, muss er die Lieferantin
unverziglich schriftlich davon in Kenntnis setzen. Fur den Fall eines schriftlichen Wider-
spruches behélt sich die Lieferantin vor, ihre Angebote und Lieferungen ersatzlos zurtick-
zuziehen, ohne dass der Besteller hieraus Anspriiche irgendwelcher Art gegentber der
Lieferantin ableiten kénnte. Dem formularmassigen Hinweis eines Bestellers auf eigene
Geschaftsbedingungen widerspricht die Lieferantin hiermit ausdrticklich.

Die Geschafts- und Lieferbedingungen der Lieferantin sind verbindlich, wenn sie im An-
gebot oder in der Auftragsbestétigung der Lieferantin als anwendbar erklart werden.
Kataloge, Preislisten etc. stellen keine rechtlich verbindlichen Angebote dar, weshalb
eine blosse Bestellung nicht zum Vertragsabschluss fuhrt. Ein Vertrag kommt erst durch
die schriftliche Auftragsbestatigung der Lieferantin zustande. Die Auftragsbestétigung ist
vom Besteller sofort nach Eingang auf Vollstandigkeit und Richtigkeit zu tberprifen. Eine
allfallige Unvollstandigkeit und/oder Fehlerhaftigkeit der Auftragsbestétigung ist/sind der
Lieferantin umgehend schriftlich anzuzeigen. Mangels einer derartigen Anzeige kommt der
Vertrag nach Massgabe der Auftragsbestatigung zu Stande.

Alle Vereinbarungen und rechtlichen Erklarungen der Vertragspartner bedurfen zu ihrer
Gultigkeit der Schriftform. Auf dieses Formerfordernis kann nur durch schriftliche Verein-
barung verzichtet werden.

Sollten einzelne der vorliegenden Bestimmungen ungtiltig sein oder ungtiltig werden, so
wird dadurch die Gultigkeit der tbrigen Vertragsbestimmungen nicht berthrt. In einem
solchen Falle ist die ungtiltige Bestimmung in dem Sinne umzudeuten oder zu erganzen,
dass der mit ihr beabsichtigte wirtschaftliche oder rechtliche Zweck erreicht wird.

Preisstellung & Fakturierung

Bei den in den Katalogen und Preislisten der Lieferantin aufgefthrten Preisen handelt es sich
um Richtpreise, die als solche nicht verbindlich sind. Preis-, Sortiments- und Produktions-
anderungen bleiben daher jederzeit vorbehalten.

Verbindlich sind erst die in der Offerte oder in der Auftragsbestatigung genannten Preise.
Offerten sind nach Massgabe der in ihnen enthaltenen Angaben zeitlich befristet.
Samtliche Preise verstehen sich in Schweizer Franken exklusive Mehrwertsteuer ab unserem
Werk.

Samtliche Lieferungen erfolgen per Spedition, wobei dem Besteller die hierfur anfallen-
den Kosten nach Massgabe der jeweils guiltigen Transportkostenregelung der Lieferantin in
Rechnung gestellt werden. Die Spedition erfolgt nach bestem Ermessen der Lieferantin aber
ohne Gewahr fur die jeweils billigste Beforderungsart. Der Versand erfolgt in jedem Fall auf
Gefahr des Bestellers bzw. des Empfangers. Umfasst die Lieferung 40 oder mehr Exemplare
eines Produkts und sind Lieferdatum und Lieferadresse ftr samtliche Erzeugnisse identisch,
erfolgt die Lieferung franko Domizil.

Die Verpackung wird nicht zuriickgenommen. Brunex Langpaletten werden in Rechnung
gestellt und bei Rickgabe gutgeschrieben. Dasselbe gilt auch fur EURO-Paletten, welche
nicht im Austausch zurtickgegeben werden.

Fur Expresslieferungen (Lieferzeit unter acht [8] Arbeitstagen) wird ein Expresszuschlag in
Hohe von 10% des Warenwertes verrechnet.

Bei erheblicher Anderung der massgeblichen Rechnungsgrundlagen, im Besonderen bei
Wahrungsanderungen, mussen wir uns eine entsprechende Anpassung unserer Preise fir
noch nicht ausgefuihrte Lieferungen vorbehalten.

Konfektionierung

Die Konfektionierung der Liefergegenstande erfolgt nach den vom Besteller vorgelegten
Stiick- und Masslisten. Die in den Katalogen und Preislisten der Lieferantin genannten Preise
gelten fur Auftrage, die im Detail technisch abgeklért sind und AVOR-fertig auf den Bear-
beitungs- respektive Bestellformularen der Lieferantin bei dieser eintreffen. Bei notwendi-
gen Ruickfragen und Abklarungen und allfalligen Massaufnahmen vor Ort behlt sich die
Lieferantin vor, dem Besteller eine angemessene Aufwandspauschale zu verrechnen.

Deklaration des verwendeten Holzes

Samtliche von der Lieferantin eingesetzten Holzwerkstoffe und Massivholzer stammen aus
ihr bekannten Waldbewirtschaftungen bzw. von ihr bekannten Produzenten. Die jeweils
eingesetzten Holzarten gehen aus den Katalogen und Preislisten hervor, die Informationen
Uber die Holzherkunft stehen auf der Homepage der Lieferantin bzw. auf Anfrage zur Ver-
fligung.

Zahlungskonditionen

Bei Bezahlung des Rechnungsbetrages innerhalb von 10 Tagen (ab Rechnungsdatum) ist
der Besteller zu einem Skontoabzug von 2% berechtigt, ansonsten hat die Zahlung inner-
halb von 30 Tagen, rein netto, ohne Abziige zu erfolgen. Nach Ablauf der Zahlungsfrist von
30 Tagen werden dem Besteller ein Verzugszins von 8% sowie alle sich aus der verspateten
Zahlung ergebenden Spesen in Rechnung gestellt. Ungerechtfertigte Skonto-Abzige wer-
den nachgefordert.

Lieferfristen & Liefertermine

Die Lieferantin wird stets bemht sein, die von ihr genannten und sorgféltig berechneten
Lieferfristen auch bei Auftreten von nicht vorauszusehenden Schwierigkeiten einzuhalten,

Weitere Informationen zu unseren Produkten
finden Sie im Internet unter www.brunex.ch.

Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.
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doch kann sie hierfur keine rechtliche Gewéahr tbernehmen. Dies gilt insbesondere fur Falle
héherer Gewalt und andere nicht durch sie zu verantwortende Umstande wie Betriebssto-
rungen, Maschinendefekte, Lieferverzogerungen von Zulieferern etc. Der Besteller kann in
derartigen Féllen weder vom Vertrag zurticktreten noch irgendwelche Ersatzansprtiche fur
verspétet ausgefiihrte Lieferungen geltend machen. Die Einhaltung von Lieferfristen setzt
Uberdies voraus, dass der Besteller seine allfélligen Obliegenheiten, wie z.B. die Bekannt-
gabe von Spezifikationen etc., seinerseits fristgerecht erfullt.

Prifung der Liefergegenstande und Mangelriige

Die Liefergegenstande sind vom Besteller sofort nach Eingang auf Vollstandigkeit (Sttick-
zahl, Abmessungen) sowie auf mogliche Méngel zu untersuchen. Sendungen mit allfalligen
Transportschaden sind unter Vorbehalt anzunehmen und dem betreffenden Spediteur um-
gehend zwecks Sachverhaltsabklarung und Wahrung aller Rechte anzuzeigen.

Allféllige Fehlmengen und/oder Méngel der Liefergegenstande sind der Lieferantin unver-
zuglich, spatestens jedoch innerhalb von acht (8) Kalendertagen nach Eingang der betref-
fenden Lieferung schriftlich und unter Angabe der Fehimenge und/ oder der festgestellten
Sachmangel mitzuteilen.

Mangel, die auch bei sorgféltiger Prifung innerhalb der 8-tagigen Untersuchungs- und Ru-
gefrist nicht entdeckt werden kénnen (sogenannte versteckte Mangel), sind der Lieferantin
sofort nach deren Entdeckung schriftlich und unter detaillierter Beschreibung der Méngel
mitzuteilen.

Gewahrleistung

Die Lieferantin leistet Gewahr fir den vorausgesetzten Gebrauch der Liefergegenstande
sowie — wo vorhanden — fur deren Verwendung innerhalb der Produktspezifikationen.
Eine Gewahr fur zugesicherte Eigenschaften besteht nur, wenn diese schriftlich zugesichert
wurden,; dies gilt insbesondere fiir die Feuerbestandigkeit bei Brandschutz-Elementen. Aus
Ratserteilung und Empfehlungen haftet die Lieferantin nur insoweit, als sie ein vorsatzliches
Verschulden trifft.

Die Lieferantin verpflichtet sich, auf schriftliche Aufforderung des Bestellers alle Teile der
Lieferung, die nachweislich infolge fehlerhafter Konstruktion, Verwendung unzureichen-
den Materials oder mangelhafter Fertigung schadhaft oder unbrauchbar sind oder werden,
nach ihrer Wahl so rasch als moglich instand zu stellen, durch einwandfreie Ware zu er-
setzen oder dafur den fakturierten Warenwert zu verguten, vorausgesetzt die Mangel sind
innerhalb der Gewahrleistungsfrist entdeckt und der Lieferantin nach Massgabe von Ziffer
7 fristgerecht angezeigt worden. Ersetzte Teile gehen ins Eigentum der Lieferantin Gber.
Allifallige Kosten fir den Ausbau, Transport und Wiedereinbau von mangelhaften Liefer-
gegenstanden gehen zu Lasten des Bestellers und werden von der Lieferantin nicht er-
stattet. Dies gilt auch fur vom Besteller ohne Absprache mit der Lieferantin vorgenommene
Abanderungs- und Reparaturarbeiten.

Soweit im Einzelfall keine abweichende Frist vereinbart wurde, betrdgt die Gewéhrleis-
tungsfrist ein (1) Jahr.

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Eingang der Lieferung. Wird der Versand oder
die Annahme der Lieferung durch Umstande verzogert, welche die Lieferantin nicht zu ver-
treten hat, endet die Gewahrleistungsfrist spatestens achtzehn Monate nach Mitteilung der
Versandbereitschaft.

Haftungsausschluss

Ausser den in Ziffer 8 genannten sind samtliche Anspriiche, gleichgtiltig aus welchem
Rechtsgrund sie erhoben werden, insbesondere jedoch Wandelung, Minderung und Ersatz
von Mangel- und Mangelfolgeschaden ausdrticklich ausgeschlossen, soweit einem solchen
Haftungsausschluss nicht zwingende Gesetzesbestimmungen entgegenstehen.
Vorbehéltlich zwingender gesetzlicher Bestimmungen bestehen in keinem Falle vertragliche
oder deliktische Anspriiche des Bestellers auf Ersatz von Schaden, die nicht am Gegenstand
der Lieferung selbst entstanden sind, wie namentlich Produktionsausfall, Nutzungsverluste,
Verlust von Auftragen, nicht realisierte Einsparungen, entgangener Gewinn sowie von jeg-
lichen anderen mittelbaren oder unmittelbaren Schaden.

Die Wegbedingung der Haftung gilt ausdriicklich auch fur Anspriiche vertraglicher und
ausservertraglicher Natur, welche auf Handlungen und/oder Unterlassungen der von der
Lieferantin beigezogenen oder eingesetzten Vertreter, Angestellten und Hilfspersonen zu-
rickzufuhren sind.

Urheberschutz-, Patent- und Markenrechte

Marken, Zeichnungen und Projektunterlagen bleiben unser Eigentum. Es ist nicht gestattet,
diese ohne unsere ausdriickliche Genehmigung zu reproduzieren, anderweitig zu verwen-
den oder an Dritte weiterzugeben.

Eigentumsvorbehalt

An allen verkauften Produkten behalten wir uns bis zum Eingang des vollen Kaufpreises das
Eigentumsrecht vor und sind berechtigt, eine entsprechende Eintragung im zustandigen
Eigentumsvorbehaltsregister zu veranlassen.

Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Das Vertragsverhaltnis untersteht dem schweizerischen materiellen Recht unter Ausschluss
des Ubereinkommens der Vereinten Nationen ber Vertrage tiber den internationalen Wa-
renkauf (Wiener Kaufrecht) vom 11. April 1980.

Fur samtliche Streitigkeiten aus diesem Vertrag, auch diejenigen, welche die Wirksamkeit
des Vertrages oder dieser Allgemeinen Lieferbedingungen betreffen, sind stets, aber nicht
ausschliesslich die am Sitz der Lieferantin zustandigen Gerichte zustandig. Der Lieferantin
ist es daher unbenommen, den Besteller an jedem anderen gesetzlich vorgesehenen Ort zu
betreiben oder zu belangen
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SICHER ONLINE KONFIGURIEREN.
Das My BRUNEX Onlineportal bietet Ihnen erweiterte Bestellmdglichkeiten

und Services — unkompliziert, direkt und digital.

B | BRUNEX Kalkulator %:| BRUNEX Tur 24 Lagersortiment

B | BRUNEX Konfigurator ae| | ELE - Elektronische Leistungserklarung

@.\ BRUNEX Produktfinder f BRUNEX NACH MASS Bestellservice

Gleich testen unter:

WWW.BRUNEX.CH/BOP

Weitere Informationen zu unseren Produkten
finden Sie im Internet unter www.brunex.ch.

Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.
Fur das CombiModul fihren wir eine eigene Preisliste.
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TURENFABRIK BRUNEGG AG

Kirchstrasse 3 - 5505 Brunegg - Schweiz - Telefon +41 (0) 62 887 30 50 + .

Rue de Vevey 218 - 1630 Bulle - Suisse romande - Telefon +41 (0) 26 913 03 20 g
SWISS

verkauf@brunex.ch

www.brunex.ch
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